
        

Acts

1 ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

men
INDEED

men
Part

prwton
BEFORE-most
first
prOtos
a_ Acc Sg m

logon
saying
account
logos
n_ Acc Sg m

epoihsamhn
I-make

poieO
v_ Aor Mid Ind 1 Sg

peri
ABOUT

peri
Prep

pantwn
ALL

pas
a_ Gen Pl n

w
o !

O
Inj

. The former
treatise have I made,
O Theophilus, of all
that Jesus began
both to do and teach,

1

qeofile
Theophilus ! (God-FOND)
Theophilus !
theophilos
n_ Voc Sg m

wn
OF-WHICH

hos
pr Gen Pl n

hrxato
begins

archO
v_ Aor midD Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

poiein
TO-BE-DOING

poieO
v_ Pres Act Inf

te
BESIDES

te
Part

kai
AND

kai
Conj

didaskein
TO-BE-TEACHING

didaskO
v_ Pres Act Inf

2 acri
UNTIL

achri
Prep

hs
WHICH

hos
pr Gen Sg f

hmeras
DAY

hEmera
n_ Gen Sg f

enteilamenos
directing

entellomai
v_ Aor midD/pasD Ptcp Nom Sg m

tois
to-THE

ho
t_ Dat Pl m

apostolois
commissioners

apostolos
n_ Dat Pl m

dia
THRU
through
dia
Prep

Until the day in
which he was taken
up, after that he
through the Holy
Ghost had given
commandments unto
the apostles whom he
had chosen:

2

pneumatos
spirit

pneuma
n_ Gen Sg n

agiou
HOLY

hagios
a_ Gen Sg n

ous
WHOM

hos
pr Acc Pl m

exelexato
He-choosES

eklegomai
v_ Aor Mid Ind 3 Sg

anelhmfqh
He-WAS-UP-GOTTEN
he-was-taken-up
analambanO
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

3 ois
to-WHOM

hos
pr Dat Pl m

kai
AND
also
kai
Conj

paresthsen
He-BESIDE-STANDS
he-presents
paristEmi
v_ Aor Act Ind 3 Sg

eauton
Self

heautou
pf 3 Acc Sg m

zwnta
LIVING

zaO
v_ Pres Act Ptcp Acc Sg m

meta
after

meta
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

To whom also he
shewed himself alive
after his passion by
many infallible
proofs, being seen of
them forty days, and
speaking of the
things pertaining to
the kingdom of God:

3

paqein
TO-BE-EMOTIONING
to-be-suffering
paschO
v_ 2Aor Act Inf

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

en
IN

en
Prep

pollois
MANY

polus
a_ Dat Pl n

tekmhriois
TOKENS

tekmErion
n_ Dat Pl n

di
THRU
through
dia
Prep

hmerwn
DAYS

hEmera
n_ Gen Pl f

tesserakonta
FOUR-TY
forty
tessarakonta
ni numeral

optanomenos
beING-VIEWED-UP
being-visualized
optanomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

kai
AND

kai
Conj

legwn
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

ta
THE
the (p)
ho
t_ Acc Pl n

peri
ABOUT

peri
Prep

ths
THE

ho
t_ Gen Sg f

basileias
KINGdom

basileia
n_ Gen Sg f

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

4 kai
AND

kai
Conj

sunalizomenos
beING-TOGETHER-SALTED
being-foregathered
sunalizomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Sg m

parhggeilen
He-chargES

paraggellO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

apo
FROM

apo
Prep

ierosolumwn
JERUSALEM

hierosoluma
n_ Gen Pl n

mh
NO

mE
Part Neg

And, being
assembled together
with [them],
commanded them
that they should not
depart from
Jerusalem, but wait
for the promise of
the Father, which,
[saith he], ye have
heard of me.

4

cwrizesqai
TO-BE-SPACizING
to-be-departing
chOrizO
v_ Pres Pas Inf

alla
but

alla
Conj

perimenein
TO-BE-ABOUT-REMAINING
to-be-remaining-about
perimenO
v_ Pres Act Inf

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

epaggelian
promise

epaggelia
n_ Acc Sg f

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

patros
FATHER

patEr
n_ Gen Sg m

hn
WHICH

hos
pr Acc Sg f

hkousate
YE-HEAR

akouO
v_ Aor Act Ind 2 Pl

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg
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5 oti
that

hoti
Conj

iwannhs
JOHN

iOannEs
n_ Nom Sg m

men
INDEED

men
Part

ebaptisen
DIPizES
baptizes
baptizO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

udati
to-water

hudOr
n_ Dat Sg n

umeis
YOUp
ye
su
pp 2 Nom Pl

de
YET

de
Conj

en
IN

en
Prep

pneumati
spirit

pneuma
n_ Dat Sg n

For John truly
baptized with water;
but ye shall be
baptized with the
Holy Ghost not many
days hence.

5

baptisqhsesqe
SHALL-BE-BEING-DIPizED
shall-be-being-baptized
baptizO
v_ Fut Pas Ind 2 Pl

agiw
HOLY

hagios
a_ Dat Sg n

ou
NOT

ou
Part Neg

meta
after

meta
Prep

pollas
MANY

polus
a_ Acc Pl f

tautas
these

houtos
pd Acc Pl f

hmeras
DAYS

hEmera
n_ Acc Pl f

6 oi
THE-ones

ho
t_ Nom Pl m

men
INDEED

men
Part

oun
THEN

oun
Conj

sunelqontes
TOGETHER-COMING
coming-together
sunerchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Pl m

hrwtwn
askED

erOtaO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

legontes
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

. When they
therefore were come
together, they asked
of him, saying, Lord,
wilt thou at this time
restore again the
kingdom to Israel?

6

kurie
Master !
Lord !
kurios
n_ Voc Sg m

ei
IF

ei
Cond

en
IN

en
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg m

cronw
TIME

chronos
n_ Dat Sg m

toutw
this

houtos
pd Dat Sg m

apokaqistaneis
YOU-ARE-restorING

apokathistEmi
v_ Pres Act Ind 2 Sg

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

basileian
KINGdom

basileia
n_ Acc Sg f

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

israhl
ISRAEL

israEl
ni proper

7 eipen
He-said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

de
YET

de
Conj

pros
TOWARD

pros
Prep

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

ouc
NOT

ou
Part Neg

umwn
OF-YOUp
of-ye
su
pp 2 Gen Pl

estin
it-IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

gnwnai
TO-KNOW

ginOskO
v_ 2Aor Act Inf

And he said unto
them, It is not for
you to know the
times or the seasons,
which the Father
hath put in his own
power.

7

cronous
TIMES

chronos
n_ Acc Pl m

h
OR

E
Part

kairous
SEASONS
eras
kairos
n_ Acc Pl m

ous
WHICH

hos
pr Acc Pl m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

pathr
FATHER

patEr
n_ Nom Sg m

eqeto
PLACED

tithEmi
v_ 2Aor Mid Ind 3 Sg

en
IN

en
Prep

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

idia
OWN

idios
a_ Dat Sg f

exousia
authority
jurisdiction
exousia
n_ Dat Sg f

8 alla
but

alla
Conj

lhmyesqe
YE-SHALL-BE-GETTING
ye-shall-be-obtaining
lambanO
v_ Fut midD Ind 2 Pl

dunamin
ABILITY
power
dunamis
n_ Acc Sg f

epelqontos
OF-ON-COMING
of-coming-on
eperchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Gen Sg n

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg n

agiou
HOLY

hagios
a_ Gen Sg n

pneumatos
spirit

pneuma
n_ Gen Sg n

But ye shall receive
power, after that the
Holy Ghost is come
upon you: and ye
shall be witnesses
unto me both in
Jerusalem, and in all
Judaea, and in
Samaria, and unto
the uttermost part of
the earth.

8

ef
ON

epi
Prep

umas
YOUp
ye
su
pp 2 Acc Pl

kai
AND

kai
Conj

esesqe
YE-SHALL-BE

eimi
v_ Fut vxx Ind 2 Pl

mou
OF-ME

egO
pp 1 Gen Sg

martures
witnesses

martus
n_ Nom Pl m

en
IN

en
Prep

te
BESIDES

te
Part

ierousalhm
JERUSALEM

hierosoluma
ni proper

kai
AND

kai
Conj

en
IN

en
Prep

pash
EVERY
entire
pas
a_ Dat Sg f

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

ioudaia
JUDEA

ioudaia
n_ Dat Sg f

kai
AND

kai
Conj

samareia
SAMARIA

samareia
n_ Dat Sg f

kai
AND

kai
Conj

ews
TILL
as-far-as
heOs
Conj

escatou
OF-LAST
limits
eschatos
a_ Gen Sg m

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

ghs
LAND

gE
n_ Gen Sg f

9 kai
AND

kai
Conj

tauta
these

houtos
pd Acc Pl n

eipwn
sayING

legO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

blepontwn
OF-lookING

blepO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m

ephrqh
He-WAS-ON-LIFTED
he-was-lifted-up
epairO
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

kai
AND

kai
Conj

And when he had
spoken these things,
while they beheld, he
was taken up; and a
cloud received him
out of their sight.

9

nefelh
CLOUD

nephelE
n_ Nom Sg f

upelaben
UNDER-GOT
took-up
hupolambanO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

apo
FROM

apo
Prep

twn
THE

ho
t_ Gen Pl m

ofqalmwn
VIEWers
eyes
ophthalmos
n_ Gen Pl m

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m
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10 kai
AND

kai
Conj

ws
AS

hOs
Adv

atenizontes
STRETCHING
staring
atenizO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

hsan
THEY-WERE

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Pl

eis
INTO

eis
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

ouranon
heaven

ouranos
n_ Acc Sg m

And while they
looked stedfastly
toward heaven as he
went up, behold, two
men stood by them in
white apparel;

10

poreuomenou
OF-GOING

poreuomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Gen Sg m

autou
OF-Him

autos
pp Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

idou
BE-PERCEIVING
lo !
idou
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

andres
MEN

anEr
n_ Nom Pl m

duo
TWO

duo
ni numeral

pareisthkeisan
HAD-BESIDE-STOOD
had-stood-beside
paristEmi
v_ Plup Act Ind 3 Pl

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

en
IN

en
Prep

esqhsesin
GARMENTS
attire
esthEs
n_ Dat Pl f

leukais
WHITE

leukos
a_ Dat Pl f

11 oi
WHO

hos
pr Nom Pl m

kai
AND
also
kai
Conj

eipan
say

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

andres
MEN

anEr
n_ Voc Pl m

galilaioi
GALILEANS

galilaios
n_ Voc Pl m

ti
ANY
why
tis
pi Acc Sg n

esthkate
YE-HAVE-STOOD
ye-stand
histEmi
v_ Perf Act Ind 2 Pl

Which also said,
Ye men of Galilee,
why stand ye gazing
up into heaven? this
same Jesus, which is
taken up from you
into heaven, shall so
come in like manner
as ye have seen him
go into heaven.

11

emblepontes
IN-lookING
looking-at
emballO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

eis
INTO

eis
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

ouranon
heaven

ouranos
n_ Acc Sg m

outos
this

houtos
pd Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

analhmfqeis
One-BEING-UP-GOTTEN
one-being-taken-up
analambanO
v_ Aor Pas Ptcp Nom Sg m

af
FROM

apo
Prep

umwn
YOUp
ye
su
pp 2 Gen Pl

eis
INTO

eis
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

ouranon
heaven

ouranos
n_ Acc Sg m

outws
thus

houtO
Adv

eleusetai
SHALL-BE-COMING

erchomai
v_ Fut midD Ind 3 Sg

on
WHICH

hos
pr Acc Sg m

tropon
manner

tropos
n_ Acc Sg m

eqeasasqe
YE-gaze

theaomai
v_ Aor midD Ind 2 Pl

auton
Him

autos
pp Acc Sg m

poreuomenon
GOING

poreuomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Acc Sg m

eis
INTO

eis
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

ouranon
heaven

ouranos
n_ Acc Sg m

12 tote
then

tote
Adv

upestreyan
THEY-reTURN

hupostrephO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

eis
INTO

eis
Prep

ierousalhm
JERUSALEM

hierosoluma
ni proper

apo
FROM

apo
Prep

orous
mountain

oros
n_ Gen Sg n

tou
THE

ho
t_ Gen Sg n

kaloumenou
beING-CALLED

kaleO
v_ Pres Pas Ptcp Gen Sg n

. Then returned
they unto Jerusalem
from the mount
called Olivet, which
is from Jerusalem a
sabbath day's
journey.

12

elaiwnos
OLIVE
Olivet
elaiOn
n_ Gen Sg m

o
WHICH

hos
pr Nom Sg n

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

eggus
NEAR

eggus
Adv

ierousalhm
JERUSALEM

hierosoluma
ni proper

sabbatou
OF-SABBATH

sabbaton
n_ Gen Sg n

econ
HAVING

echO
v_ Pres Act Ptcp Acc Sg n

odon
WAY

hodos
n_ Acc Sg f

13 kai
AND

kai
Conj

ote
when

hote
Adv

eishlqon
THEY-INTO-CAME
they-entered
eiserchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

eis
INTO

eis
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

uperwon
OVER-apartment
upper-chamber
huperOon
n_ Acc Sg n

anebhsan
THEY-UP-STEPPed
they-ascended
anabainO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

ou
where

hou
Adv

hsan
THEY-WERE

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Pl

And when they
were come in, they
went up into an
upper room, where
abode both Peter,
and James, and John,
and Andrew, Philip,
and Thomas,
Bartholomew, and
Matthew, James [the
son] of Alphaeus, and
Simon Zelotes, and
Judas [the brother]
of James.

13

katamenontes
DOWN-REMAINING
residing
katamenO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

o
WHICH
the
ho
t_ Nom Sg m

te
BESIDES

te
Part

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

iwannhs
JOHN

iOannEs
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

iakwbos
JACOBUS
James
iakObos
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj
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andreas
ANDREW

andreas
n_ Nom Sg m

filippos
Philip

philippos
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

qwmas
THOMAS

thOmas
n_ Nom Sg m

barqolomaios
Bartholomew

bartholomaios
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

maqqaios
MATTHEW

maththaios
n_ Nom Sg m

iakwbos
JACOBUS
James
iakObos
n_ Nom Sg m

alfaiou
OF-ALPHEUS

halphaios
n_ Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

simwn
SIMON

simOn
n_ Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

zhlwths
BOILer
Zealot
zElOtEs
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

ioudas
JUDAS

ioudas
n_ Nom Sg m

iakwbou
OF-JACOBUS
of-James
iakObos
n_ Gen Sg m

14 outoi
these

houtos
pd Nom Pl m

pantes
ALL

pas
a_ Nom Pl m

hsan
WERE

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Pl

proskarterountes
perseverING

proskartereO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

omoqumadon
LIKE-FEEL
one-accord
homothumadon
Adv

th
to-THE

ho
t_ Dat Sg f

These all
continued with one
accord in prayer and
supplication, with
the women, and Mary
the mother of Jesus,
and with his
brethren.

14

proseuch
prayer

proseuchE
n_ Dat Sg f

sun
TOGETHER

sun
Prep

gunaixin
to-WOMEN

gunE
n_ Dat Pl f

kai
AND

kai
Conj

mariam
MARIAM
Mary
maria
ni proper

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

mhtri
MOTHER

mEtEr
n_ Dat Sg f

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

tois
to-THE
the
ho
t_ Dat Pl m

adelfois
brothers

adelphos
n_ Dat Pl m

autou
OF-Him

autos
pp Gen Sg m

15 kai
AND

kai
Conj

en
IN

en
Prep

tais
THE

ho
t_ Dat Pl f

hmerais
DAYS

hEmera
n_ Dat Pl f

tautais
these

houtos
pd Dat Pl f

anastas
UP-STANDing
rising
anistEmi
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

en
IN

en
Prep

mesw
MIDst

mesos
a_ Dat Sg n

. And in those
days Peter stood up
in the midst of the
disciples, and said,
(the number of
names together were
about an hundred
and twenty,)

15

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

adelfwn
brothers

adelphos
n_ Gen Pl m

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

hn
WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

te
BESIDES

te
Part

oclos
THRONG

ochlos
n_ Nom Sg m

onomatwn
OF-NAMES

onoma
n_ Gen Pl n

epi
ON

epi
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

auto
SAME

autos
pp Acc Sg n

wsei
AS-IF

hOsei
Adv

ekaton
HUNDRED

hekaton
ni numeral

eikosi
TWENTY

eikosi
n_ Nom Pl m

16 andres
MEN

anEr
n_ Voc Pl m

adelfoi
brothers

adelphos
n_ Voc Pl m

edei
it-WAS-BINDING

esthiO
v_ Impf iAct Ind 3 Sg

plhrwqhnai
TO-BE-FILLED
to-be-fulfilled
plEroO
v_ Aor Pas Inf

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

grafhn
WRITing
scripture
graphE
n_ Acc Sg f

hn
WHICH

hos
pr Acc Sg f

Men [and]
brethren, this
scripture must needs
have been fulfilled,
which the Holy Ghost
by the mouth of
David spake before
concerning Judas,
which was guide to
them that took Jesus.

16

proeipen
BEFORE-said
predicted
prolegO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

pneuma
spirit

pneuma
n_ Nom Sg n

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

agion
HOLY

hagios
a_ Nom Sg n

dia
THRU
through
dia
Prep

stomatos
MOUTH

stoma
n_ Gen Sg n

dauid
of-DAVID

dauid
ni proper

peri
ABOUT

peri
Prep

iouda
JUDAS

ioudas
n_ Gen Sg m

tou
THE

ho
t_ Gen Sg m

genomenou
one-BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Ptcp Gen Sg m

odhgou
WAY-LEADer
guide
hodEgos
n_ Gen Sg m

tois
to-THE

ho
t_ Dat Pl m

sullabousin
ones-TOGETHER-GETTING
ones-apprehending
sullambanO
v_ 2Aor Act Ptcp Dat Pl m

ihsoun
JESUS

iEsous
n_ Acc Sg m

17 oti
that

hoti
Conj

kathriqmhmenos
beING-DOWN-NUMBERED
being-numbered
katarithmeO
v_ Perf Pas Ptcp Nom Sg m

hn
he-WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

en
IN
among
en
Prep

hmin
US

egO
pp 1 Dat Pl

kai
AND

kai
Conj

elacen
CHANCED-ON
chanced-upon
lagchanO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

For he was
numbered with us,
and had obtained
part of this ministry.

17
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klhron
LOT

klEros
n_ Acc Sg m

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

diakonias
THRU-SERVice
dispensation
diakonia
n_ Gen Sg f

tauths
this

houtos
pd Gen Sg f

18 outos
this-one

houtos
pd Nom Sg m

men
INDEED

men
Part

oun
THEN

oun
Conj

ekthsato
ACQUIRES

ktaomai
v_ Aor midD Ind 3 Sg

cwrion
freehold

chOrion
n_ Acc Sg n

ek
OUT

ek
Prep

misqou
OF-HIRE
of-wages
misthos
n_ Gen Sg m

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

adikias
UN-JUSTness
injustice
adikia
n_ Gen Sg f

kai
AND

kai
Conj

Now this man
purchased a field
with the reward of
iniquity; and falling
headlong, he burst
asunder in the midst,
and all his bowels
gushed out.

18

prhnhs
PRONE

prEnEs
a_ Nom Sg m

genomenos
BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Ptcp Nom Sg m

elakhsen
he-RUPTURES

lakaO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

mesos
MIDst

mesos
a_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

execuqh
WAS-POURED-OUT

ekcheO
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

panta
ALL

pas
a_ Nom Pl n

ta
THE

ho
t_ Nom Pl n

splagcna
INTESTINES

splagchnon
n_ Nom Pl n

autou
OF-him

autos
pp Gen Sg m

19 kai
AND

kai
Conj

gnwston
KNOWN

gnOstos
a_ Nom Sg n

egeneto
it-BECAME

ginomai
v_ 2Aor midD Ind 3 Sg

pasin
to-ALL

pas
a_ Dat Pl m

tois
THE

ho
t_ Dat Pl m

katoikousin
ones-DOWN-HOMING
ones-dwelling
katoikeO
v_ Pres Act Ptcp Dat Pl m

ierousalhm
JERUSALEM

hierosoluma
ni proper

And it was known
unto all the dwellers
at Jerusalem;
insomuch as that
field is called in their
proper tongue,
Aceldama, that is to
say, The field of
blood.

19

wste
AS-BESIDES
so-as
hOste
Conj

klhqhnai
TO-BE-CALLED

kaleO
v_ Aor Pas Inf

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

cwrion
freehold

chOrion
n_ Acc Sg n

ekeino
that

ekeinos
pd Acc Sg n

th
to-THE

ho
t_ Dat Sg f

idia
OWN

idios
a_ Dat Sg f

dialektw
dialect
vernacular
dialektos
n_ Dat Sg f

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m

akeldamac
ACHELDAMACH

akeldamach
ni proper

tout
this

houtos
pd Nom Sg n

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

cwrion
freehold

chOrion
n_ Acc Sg n

aimatos
OF-BLOOD

haima
n_ Gen Sg n

20 gegraptai
it-HAS-been-WRITTEN

graphO
v_ Perf Pas Ind 3 Sg

gar
for

gar
Conj

en
IN

en
Prep

biblw
SCROLL

biblos
n_ Dat Sg f

yalmwn
OF-psalms

psalmos
n_ Gen Pl m

genhqhtw
LET-BE-BEING-BECOME
let-her-be-being-become !
ginomai
v_ Aor pasD Imp 3 Sg

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

epaulis
ON-COURT
domicile
epaulis
n_ Nom Sg f

For it is written in
the book of Psalms,
Let his habitation be
desolate, and let no
man dwell therein:
and his bishoprick let
another take.

20

autou
OF-him

autos
pp Gen Sg m

erhmos
DESOLATE

erEmos
a_ Nom Sg f

kai
AND

kai
Conj

mh
NO

mE
Part Neg

estw
LET-BE
let-him-be !
eimi
v_ Pres vxx Imp 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

katoikwn
one-DOWN-HOMING
one-dwelling
katoikeO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m

en
IN

en
Prep

auth
her

autos
pp Dat Sg f

kai
AND

kai
Conj

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

episkophn
ON-NOTing
supervision
episkopE
n_ Acc Sg f

autou
OF-him

autos
pp Gen Sg m

labetw
LET-BE-GETTING
let-him-be-taking !
lambanO
v_ 2Aor Act Imp 3 Sg

eteros
DIFFERENT-one

heteros
a_ Nom Sg m

21 dei
it-IS-BINDING

deO
v_ Pres iAct Ind 3 Sg

oun
THEN

oun
Conj

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

sunelqontwn
ones-TOGETHER-COMING
ones-coming-together
sunerchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Gen Pl m

hmin
to-US

egO
pp 1 Dat Pl

andrwn
MEN

anEr
n_ Gen Pl m

en
IN

en
Prep

panti
EVERY
all
pas
a_ Dat Sg m

Wherefore of
these men which
have companied with
us all the time that
the Lord Jesus went
in and out among us,

21

cronw
TIME

chronos
n_ Dat Sg m

w
to-WHICH

hos
pr Dat Sg m

eishlqen
INTO-CAME
entered
eiserchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

kai
AND

kai
Conj

exhlqen
OUT-CAME
came-out
exerchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

ef
ON

epi
Prep

hmas
US

egO
pp 1 Acc Pl

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

kurios
Master
Lord
kurios
n_ Nom Sg m

ihsous
JESUS

iEsous
n_ Nom Sg m
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22 arxamenos
beginning

archO
v_ Aor Mid Ptcp Nom Sg m

apo
FROM

apo
Prep

tou
THE

ho
t_ Gen Sg n

baptismatos
DIPism
baptism
baptisma
n_ Gen Sg n

iwannou
OF-JOHN

iOannEs
n_ Gen Sg m

ews
TILL

heOs
Conj

ths
THE

ho
t_ Gen Sg f

hmeras
DAY

hEmera
n_ Gen Sg f

Beginning from
the baptism of John,
unto that same day
that he was taken up
from us, must one be
ordained to be a
witness with us of his
resurrection.

22

hs
WHICH

hos
pr Gen Sg f

anelhmfqh
He-WAS-UP-GOTTEN
he-was-taken-up
analambanO
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

af
FROM

apo
Prep

hmwn
US

egO
pp 1 Gen Pl

martura
witness

martus
n_ Acc Sg m

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

anastasews
UP-STANDing
resurrection
anastasis
n_ Gen Sg f

autou
OF-Him

autos
pp Gen Sg m

sun
TOGETHER

sun
Prep

hmin
to-US

egO
pp 1 Dat Pl

genesqai
TO-BE-BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Inf

ena
ONE

heis
n_ Acc Sg m

toutwn
OF-these

houtos
pd Gen Pl m

23 kai
AND

kai
Conj

esthsan
THEY-STAND
they-nominate
histEmi
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

duo
TWO

duo
ni numeral

iwshf
JOSEPH

iOsEph
ni proper

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

kaloumenon
one-beING-CALLED
one-being-called
kaleO
v_ Pres Pas Ptcp Acc Sg m

barsabban
Bar-Sabbas

barsabbas
n_ Acc Sg m

os
WHO

hos
pr Nom Sg m

And they
appointed two,
Joseph called
Barsabas, who was
surnamed Justus, and
Matthias.

23

epeklhqh
WAS-ON-CALLED
was-surnamed
epikaleO
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

ioustos
JUSTUS

ioustos
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

maqqian
MATTHIAS

maththias
n_ Acc Sg m

24 kai
AND

kai
Conj

proseuxamenoi
praying

proseuchomai
v_ Aor midD Ptcp Nom Pl m

eipan
THEY-say

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

su
YOU

su
pp 2 Nom Sg

kurie
Master !
Lord !
kurios
n_ Voc Sg m

kardiognwsta
HEART-KNOWer
knower-of-heart
kardiognOstEs
n_ Voc Sg m

pantwn
OF-ALL

pas
a_ Gen Pl m

And they prayed,
and said, Thou, Lord,
which knowest the
hearts of all [men],
shew whether of
these two thou hast
chosen,

24

anadeixon
UP-SHOW
indicate-you !
anadeiknumi
v_ Aor Act Imp 2 Sg

on
WHOM

hos
pr Acc Sg m

exelexw
YOU-choose

eklegomai
v_ Aor Mid Ind 2 Sg

ek
OUT

ek
Prep

toutwn
OF-these

houtos
pd Gen Pl m

twn
THE

ho
t_ Gen Pl m

duo
TWO

duo
ni numeral

ena
ONE

heis
n_ Acc Sg m

25 labein
TO-BE-GETTING
to-be-taking
lambanO
v_ 2Aor Act Inf

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

topon
PLACE

topos
n_ Acc Sg m

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

diakonias
THRU-SERVice
dispensation
diakonia
n_ Gen Sg f

tauths
this

houtos
pd Gen Sg f

kai
AND

kai
Conj

apostolhs
commission

apostolE
n_ Gen Sg f

af
FROM

apo
Prep

That he may take
part of this ministry
and apostleship,
from which Judas by
transgression fell,
that he might go to
his own place.

25

hs
WHICH

hos
pr Gen Sg f

parebh
BESIDE-STEPPed
transgressed
parabainO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

ioudas
JUDAS

ioudas
n_ Nom Sg m

poreuqhnai
TO-BE-GONE

poreuomai
v_ Aor pasD Inf

eis
INTO

eis
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

topon
PLACE

topos
n_ Acc Sg m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

idion
OWN

idios
a_ Acc Sg m

26 kai
AND

kai
Conj

edwkan
THEY-GIVE

didOmi
v_ Aor Act Ind 3 Pl

klhrous
LOTS

klEros
n_ Acc Pl m

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

kai
AND

kai
Conj

epesen
FALLS

piptO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

klhros
LOT

klEros
n_ Nom Sg m

epi
ON

epi
Prep

And they gave
forth their lots; and
the lot fell upon
Matthias; and he was
numbered with the
eleven apostles.

26

maqqian
MATTHIAS

maththias
n_ Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

sugkateyhfisqh
he-IS-TOGETHER-DOWN-PEBBLED
he-is-enumerated
sugkatapsEphizomai
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

meta
WITH

meta
Prep

twn
THE

ho
t_ Gen Pl m

endeka
ONE-TEN
eleven
hendeka
ni numeral

apostolwn
commissioners

apostolos
n_ Gen Pl m
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